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ténmino, . un fin, unobjeto moral? Te suplicome respondas
claramente sobre este punto.......

5y L0 muerte no hace mal 4 nadie?..... Hablas de losde-
beres del magistrado 'y del padre de familia, y porque o te
han 'sido impuestos te crees dispensado de ‘tedo. ;Y nada
debes 4 la sociedad, 4 quien debes tn conservacion; tus ta-
lentos, tius conocimientos; 4 la patria & quien pesteneces; &
los desgraciados que necesitan de ti? jQné exacta gnume-
racion haces! Entre los deberes que cuentas no olvidas los
de el hombre y delciudadano.....zY gué dices (le_la prohibi=
cion expresa de'lasleyes? Las leyes, las leyes, 6 Jéven, json
despreciables para el s4bio? Sécrates inocente,no quiso salir
de la prision por respeto 4 ellas: tu no vasilas en violarlas
para salir injustamente de la .vida, y pregunias: qué mal
hago?.... ;Bien quedas atreviéndote 4 hablar de morir, cuando
debes & tus semejantes el uso de tu vidal Sabe que una
muerte tal como to la meditas es vergonzosa y furtiva. Es
un robo hecho al género humeno. Antes que dejarlavuel-
vele lo que ha hecho por ti,. Mas no dependo de nada; soy
indtil en el mando. ;Filésofo de nn dial ;lgnoras que no
podrizs dar un paso en la tierrasin hallar algun deber gue
cumplir, ¥ que todo hombre es 1tild la hamanidad cén solo
existir?....;Insensato! Lastima tengo de tus .errores. Si te
queda en el fonde del corazon el menor sentimiento de vir-
tud, ven, teensenaré a amarla vida. Siempre que te halles
tentado de salic de ella, di 4 ti mismo: havé fodavia uma
buena obra anles de morir....Si esta consideracion fe detiene
hoy, te detendrd tambien maiana, pasado manana, toda la
vida.”?

He aqui lo que larazon sola podia decir. jPero_es menes-
ter tanto razonamiento para quien cree Ja, religion cristiana?
¢Puede uno estar mui convencido de sus amepazas y de sus
bromesas, y querer, para librarse de npa vida mezclada de
placeres y de penas, abrirse en un instante y. de un golpe
una eternidad de los mas espantosos suplicios?  Confesémoslo
para vergiienza de la incredulidad, la decadencia de la'te-
ligion cristiana entre nosotos, es lo que hace hoy tan co-
mmun el suicidio,
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CARTACUADRAGESIMA OCTAVA.,
EL CONDE DE VALMONT AL MARQUEZ.
Emilia estd todavia enel mismo estado. Tan-

sane ha muerto. ~ Su'familia, instruida de lo que has-
ta entonces se le habia ocultado, toma sus medi-
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das para' perderine, sin comprometerse ' [a]. - Estoy
oculto en la casa ‘de las' Sefioritas de’ Veymur, que
estan aqui bajo: nombres fingidos. = Mr. de Vey-
mur no me desampara un solo’ momento, y
s presencia ‘asi“como  vuestra dltima carta,
me sostienen contra mi.’" Su muger esta incesan-
tementé 4 la cabecera' de la cama de su querida
Emilia, & quien su vista parece que infande un
devil  alivio. En los momentos' en que esta espo-
sa querida tiene el espiritn mas despejado, la pie-
dad forma toda su faerza: - {@ué piedad, gran Dios!
jQué cuddros he visto! y en suscontrastes ;qué ar-
gumentos' & favor de la religion!: Dentro de dos
dias os instruiré de todo; Pero el estado'de Emi-
lia, lo' confieso, ‘me inquieta' y me agita' demasia-
do' para dejarine fuerza con que deciros lo bastante,
iQué no haya yo 'seguido vuestros sabios conse-
josl, {6 Dios!" jqué no'los hubiera seguido!

CARTA CUADRAGESIMA NOVENA.

EL MISMO AL MISMO.

Ayer estaba Bmilia’ en’ Tas' altimas.  Hagia mu.
cho tiempo que‘‘condéia s estatlo, no’ obstdnte la
compasjoni - barbara, decia ella 4 sus criadas, que nos
estaba induciendo’ & ocultarselo.  Desde los prime-
ros dias de st enfermedad, deseaba recibir los l-
timos' sacramentos; 10§ ha recibido por fin, v han
producido_en ella un efecto enteramente contrario
al que yo aguardaba. 'Le han irfundido mas cal-
ma;’ y en cierto modo 1a han’ tornado &' la’ vida,
y todavia'luce piara’ mi'un rayo de’ esperanza. Su
hijo, & qnien ha' pedido con las mas Vivas instan-
clas, estd 4 st vistd; ;v pluguiese al cielo que no
Lol

(a] “Segun las'leyes, de dos hombres que''sd baties
ren en duelo;” no’se’ puede formar’ el proceso de uno,
sin herir 'la" metioria’ del otro, sin desenterrar tambien
su’ cadiver, si esti’ sepultado, 'y sin condenarlo’ & ser
arrastrado  sobre el zdtzo,
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hubiera de temerse mas por su madre que pot
él! Hoy que mi situacion es mas tranquila, me
aprovecho de ellapara referiros mas extensamente
mis extravios y mis desgracias. ;

Vos habeis presentido el exceso que @ mi caracter
impetuoso, mis pasiones vivas y ardientes podian
arrastrarme; he acreditado . demasiado todos  vues-
tros temores. h

Amigos indiseretos me: referian sin cesar propo-
sitos=6 manejos de Lausane, queinflamaban .mi ce-
lo, v realizaban & mis ojos las quimeras que yo
me _habia formado.  Los emisarios que yo habia
puesta en todas partes para; observar sus pasos, em-
ponzofiaban tambien sus diseursos ligeros, anmen-
taban ecada dia mis sospechas. ~Se hacia una di-
version de mi credulidad; y queriendo hacerla ser-
vir & proyectos horrorosos que é| mismo me ha des-
cubierto, creyendo ademas que por; el crédito -y
autoridad de que gozaba nunca me atreveria yoa
comprometer un lance sério por una pretendida
galanteria, puso por fin el colmo @ sus traiciones
con la invencion mas-abominable. Manifesto & mis
confidentes un retrato de Emilia, acompaiiado de
upa carta que parecia escrita de su mano, y en la
cual, despues de un preambulo mui natural sobre
los cuidados gue siempre habia tenido en  ocultar
4 mis ojos su apego hécia él, de nuevo le re-
comendaba que se condujera delante de mi con ma-
yor, circunspeccion, y le remitiera una prenda de
su ternura tal como €l la deseara.

De todos mis amigos, el Baron empled aquel de
quien yo ménos desconfiaba, para cogerme con mas
seguridad en la red que me tendia. Con su re-
lacion no tuve dificultad en creer 4 Emilia cul-
pable. Sin embargo, me reprimia yo lo bastante
para exigir de este amigo pérfido que me dejase ver
por lo ménos la carta, queera el documento mas
seguro de la infidelidad de Emilia.  Me prometid,
emplear todos sus cuidados para quitirsela 4 Lau-
sane, v. al dia siguiente me la remiti6. Juzgad de
mi furor cuando crei reconocer alli la letra de mi
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esposa, que tan indignamente parecia faltarme y fal-
tarse 4 si misma. = No escuchando ya en este ins-
tante mas que la pasion que me arrebataba, corri a
su aposento. ,,Desgraciada, le dije acometiendola,
deja caer la mascara de tu falsa virtud; lee, y
,yconfundete.” - Leyo, y volviéndome la carta: ,,Hs
i letra, dijo; se ha fingido de modo de engafiar-
,me 4 mi misma; pero no son, amado esposo, ni mi
,,estilo nimis sentimientos.” = Lasangre fria con.gue
pronuncié estas palabras, en vez de lluominarme, no
hizo mas que redoblar el horror de que me:sentia
penetrado, y animarme aun masa la venganza.  lLa
dejé, atreviéndome aculparla de tener tal descaro,
que ya no sabia sonvojarse; y corrid buscar 4 Lan-
sane, Segunidme; le dije, cobarde & infame seducton. -
—Ola, para cobarde ¢ infame, eso es mucho, me
respondid; y ne siguié al instante. En la calle
y wientras que me hacia llevar con el 4 un lugar
apartade, me dijo: ,, Expliquémonos, y no sea que
»pequeiias intrigas de amor sin designio y sin con-
»Secuencia, separen para, siempre & dos: amigos que
plante tiempo -han vivido el unopara el otro; mu-
»cho me costaria quitaros la vida; y os perdeis aten-
»tando contra. la, mia.” . Yo, miré como una falta
de valor lo que solo era fruto. de una reflexion
mas madura, ocasionada per i arrebato, y ulme
digné responder a -esto, sino con el silencio mas
profundo y el mas completo desprecio. Bajados de
la carrosa en el parque de Vinsennes, & ntredn-
ciendonos en lo mas espesodel bosque: nohay cuar-
tel, exclamé, en el trasporte que me agitaba: y aco-
metiendo contra el Baron sin miramiento ninguno,
recibi de €l una herida ligera; mas despues del com-
bate mas obstinado le tendi casi muerto & . mis pies.
y»Impléro vuestro socorro, me dijo al caer; concedéd-
»melo por compasion, por vos mismo, y todavia mas
»por. vuestra fiel y mui desgraciada esposa.” No
pudo ya decirme mas. Corri & hacer que seacer-
cara la corrosa que nos habia traido, y nuestros
criados de camara & quienes habiamos tenido la
precaucion de condueir con nosotros. Me ayuda-
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ron 4 levantar al Baron, quien preseribié al suyo
wn silencio ‘que no’ hd guardadp; ¥ 'se volvié & con-
dueir'a su morada.

En cwanto a mi, penetrado vivamente de las po-
cas pulubras 'que se le habian escapado, meapre-
suré A reunirme con Emilia. jAhl temia vol-
verla 4 ver, casi' tanto como lo deseaba; v jen qné
estado, ‘gran Dios, 'la ‘encontré &' mi vuelta! TUn
parto “sibito, pero violento, causado’ por el mui justo
temor que’ habin producido en ella “mi partida pre-
cipitada, la’ habia puesto a dos dedos de la' muerte.
Acababa''de parir, pero le' quedaban  couvulsiones
hotrrorosas'y nn trasporte que enagenaba enteramenite
st razon. Apesar de la: cantidad de sangre que ha-
bia perdido, el ‘ardor de la fiebre le daba una fuerza
dificil de contener; y mientras que sus criadas es-
taban llorosas &l pie’de su’ cama, sus domésticos
dificilmente lasujetaban enmedio de los sacndimien-
tos vivos v continuos que experimentaba en todos
sus miembres. La tomé yo mismo en niis brazos,
v 4 cada instante estaba’ disphesta & escaparseme;
Creiase que iba' @ espirar; se queria’ que’ e retirdra:
pero’ yo no' esctichaba nada, ¥ 'no’ sabia ni lo que
se 'me' decia, ni To'‘gue ‘hacia; toda mi atencion se
limitaba' d'contener @' Emilia, & ‘quien estrechamente
dbrazaba, v' coil ' ‘guiien "yo mopensiaba mias queen
miorir. “Sin“enibirgo, su agitacion se'calmd poco &
poco, ‘algunos atxilios aplicados” oportunamente le
devolvieron - tanibién el wso''de la razon; pero se
encontrd’ fan débil como fuerte' v violenta seha-
Haba pdeos momentosantes.  Dirigio hcia mi lan-
guidas mirddas, ‘me tendié” una mano  desfalleeida,
v 'solo piido proferir estus 'pocas palabras: ,/Que-
rido esposo, “sienipre te 'amo.”  Un letargo profundo
sucedi inmediatamente ‘al éstado’ de languidéz y
dé ‘abrumamietitd: se recobio afuerza’ de’ cuidados;
¥ vo, inmovil 'y’ estipido, ténia’ su mano apretada
entte “las mids, 'y no ‘pbdia lorar.  Despues’ de wii
tiempd bastante largd pasado’ e este estado, abrid
de nuevo los ojos v los dirigi6 ann mas’ tiernamente
& mi? ;No puedo, dijo; querido esposo, sostener la
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sitpacion en que te veo.” . Volvid & caer en su desfa-
llecimiento.

Se aptovecho este momento para quitanme ide
cerca de ella; se mellevd 4 la recamara inmediala
doude estaba mi hijo: me senté cerca, de €l; ¥ la
emogion que ;me. causé su vista, reviviendo mis
espiritus casi extraviados, me-hizo ponfin derramar
lagrimas. - En el instante que me sentia mas all-
viado, 'y en que adquiria alguna fuerza en mis ma-
les, wvinieron 4 decizme, que lmilia estaba mejor,
pero. .que necesitaba reposo v que.un desconocido
preguntaba por mi: era un hombre enviado por Lau-
sane, para decirme que estaba muigrave y que de-
seaba. hablarme; corri. alld.  Swherida. se habia ca-
lificado de mortal. Acaso me guitais la vida, mie
»dijo. despues de haber hecho retirar & los: que le
yrodeaban; .pero. lo he merecido; laCondesa. es ino-
neente, .y la carta gue he fingido, estaba destinada
»para hacerme culpable ante vos,aunn mas de lo
»que ya lo era. . Yo estaba bastante convencido.de
»que se la manifestarias; pero, pensaba tambien, se-
»Enn el caracter que o0s.couozco, y. segun las se-
pitales, tan seguras dela apariencia de su infideli-
»dad, que ninguna explicacion desuparte pudiera
»umpedir, que se rompiese con jella.. No. ereyendo
wpor otra. parte que con las miras. de engrandeci-
smiento ..y elevacion que me habeis comunicado, qui-
weieseis; -habéroslas conmigo, ni exponeros @ per-
wderlo todo por una muger infiel; en vuestro rom-
s, pimiento fundaba yo mis mas dulces esperanzas.
»El habito que se; ha hecho adquirir 4 la Condesa
sde pasearse diariameute para conservarse con sa-
»ind,; me habia “hecho concebir el designio de apro-
yvechar uno de sus pasecs.para robarla, Para es-
wte fin habia ganado & su cochero y & su volan-
»te y a4 La-Roche (tres de sus gentes que yo os habia
sproporcionado), y. todo lo demas estaba dispuesto,
»Slal contrario, tomabais el partide de alejarla y
»de separaros, habia resuelto forzar su retiro, sino
scouseguia robaria en el camino. Iiste robo, decia
»¥0, de. cualquier modo que se, haga, no sera de
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,»mi cargo. Despues del escandalo’del rompimiento,
»se di1a abiertamente que la Condesa se ha ‘echado
»en mis brazos; que ha venido 4 poner en mis ma-
»nos el fruto de nuestros ameres; que su marido
»ha sido tomado por juguete; y sea lo que fuere,
»lo que suceda con la Condesa, quedard satisfecha

»mi pasion, 6 al ménos mi vanidad.
iQué monstruo! exclamé yo al instante. [Qué!
{Y ahora
se muere....! ,,;Yo era un monstruo, me respon-
»di6 Lausane, convengo en ello; pero yo era'dendor
»A4 su justificacion, & vuestro reposo y al mio de esta
srelacion tan penosa y tan humillante para mi.
»Toda lo he hecho por seducir a la Condesa, y
»confieso que el trinnfo 4 que aspiraba interesaba
»en mi tanto el argullocomo el amor. Por medio
nde falsas delaciones hice alejar & vuestro padre, cu-
;. ya presencia y consejos me hubieran servido de
»obstaculo; os hice incrédulocomo yo, para que fue-
»Seis ‘ménos querido 4 Emilia, ménos eserupulosoy
»Ménos delicado y ménos fiel; os Heinspirado pa-
»Siones y preocupaciones mas favorables & mis nii-
;ras; he querido emplear los mismos recursos para
scon la Condesa, pero siempre la he hallado ar-
ymada de su virtud contra toda especie de seduc-
seion. Os he causado ‘todo el mal que he podido
»Sin aborreceros, y 'vo soy la primera victima de
»el. Hay un Dios justo, Valmont; ‘mui tarde
»10 " conozeo, ¥ no''me  siento con fuerza para con-
ylesarlo” abiertamente....;Hay un Dios!”" TLausa-
ne se callo en estas palabras. Un sudor frio co-
rria por su frente: la .agitacion mas viclenta se
pintaba en sus ojos 'y en todas sus facciones. ' Vién-
dolo en este estado, la compasion succedié en el
fondo de mi corazon a todos los sentimientos de
furor y de odio. Llamaba yo para que le socorrieran;
y agachindome hacia él: ,,0s perdono, le dije bas-
fante bdjo para 'que no me oyeran; pero pues que
hay un Dios, pensad sériamente en reconeiliaros con
éL.”  Mafiana os aguardo, e respondio, y por se-
gunda vez tened compasionde mi” Le apreé la
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mano  ¢on’ una: mezela: inesplicable de/ humanidad,
deeompasion; de desprecio 'y de horror.

Me -apresuré’ & volverme con mi querida Emilia,
¢orr el espiritu corroido <de inquietudes, 'y con:el
gorézon mas que nunca llenode estimacion, déres-
peto y' ‘de amor & ella. No'se me permitié verla
mas< que wn niomento. - Susituacion era/siempre Ja
tismia: tenfala ‘presente en mi suefio, si acaso he
dormido en toda esta noche, la. mas: tempestuosa
dé mi vida. -Entré 4 la pieza de Emilia;la viun
momento’ sin que ‘me ‘viese:: abrazé a mi hije, y
etnti d casa de Lausane.  Nadie: sospechaba todavia
lo' gue habia ‘pasado entre hosotros; 'y los! razona-
riiéntos que’ el pablico formabay siempre 'mal /ins-
truido 'de  esta especie de negocios, para nadaj se
dirigian ‘& mi.  Luego-que yome presenté nos: deja-
¥on solos ‘como 1o hablan mandado.

syVenid; me dijo, venid # disfrutar el placer; de.
sla venganza. ...0s ha vendado el cielo.  Venid 4
ver un desgraciado despedazado por sus: remordi-
sfientos, combatido:por mil afectos contrarios; que
b0’ sabe mi'loique debelcreerni lor que puede as-
sperar; - que «donde  quiera que-se dirigen sus we=
flegiones, ‘solo” veoniotivos de temor, nada en: que
spoder apoyarse.. ;Horrible situacion! O Galileo,
ihas’ ‘veneido!” ' Pero siha yencido, le dije extreme-
ciéaidome; blasfemais como;Juliano [a]: s1 la teligion
éristiana es’ verdadera, como ' empieso 4 ereerlo, ela
fios ofrece un'Dios salvadanmedios de reconciliacion.
=@ el jestaveligionique siempre he désconoeido,
yideshonrado, ultrajado! :Seria el socorro derlos
simipios;de los eriminales iconvo yo!i! jAh!-algunds

[a] Teodoro. y otros escritores, despues de’ ‘él; re-
fieren, que cuando Juliano .se vi6 herido de” muerte,
recibio en st mano la sangre que corria de'su herida;
y arrejandola al’ aire excldmo: saciete, @ulildo: 1ime
has vencido, pevo yo 1 renuncit fodavid; ¥ despues' de
haber blasfemudo nst' contra’ Jesueristo, vomits tambien
mil ftmprecasiones’ contrd 'sus' dioses de” que’ de  vefa
abdhdonndo.

Tox. 111. 7
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y,veces cuando blasfemaba de ella, mi  corazon - des-
,mentia mis labios.’, ;Me habia de bastar hoy-decir
,me arrepiento, para que me fuese favorable!- Mi-
nistra tus auxilios & otro ‘que nosea yo: ofrécelos
4 Emilia que no losnecesita: en cuanto & mi, solo
,,me arrepiento -de haber podido parecerte débil. ;Y
»qué  papel; quieres hacerme desempefiar? - jHe de
,;pedir un sacerdote, confesarmel—;Porqué  no; si lo
habeis ‘hecho delante de- mi haciéndome confiden-
te de vaestros crimenes?—, 31, pero esto es entre N0+
,sotros. Desde el momento que me senti-herido;
o he podido soportar todo el peso de mis. remor-
,dimientos. Desde: este momento fatal las reflexio-
snes no ‘han hecho masque ensangrentar la herida
sque estd en el fondo: demi corazon; necesitaba yo
,uno 4 quien descubrirme sin violencia, y 1o po-
,dia hacerlo con mas utilidad que al esposo de Emilia.
,,Sin embargo, nadie 'sabe enal es el asunto de nues-
,tra conversacion, y delo contrario_el piblico mui
spronto lo- sabria todo....—Pero Sefior, jqué im-
porta el piiblico en momentos tan preciosos; Y cuan-
do quizas ya no ha dehaber & vuestros ojos otro
juez de vuestras acciones que Dios mismo?—,;;Qué
,importal... ;Pues qué, me has condenado & muerte?
,»:Ya no hay ‘esperanza parami? Anda, por lo mé-
,,nos has que rueguen por un -desgraciado, que no
tiene fuerza paraorar por simismo. Has quedi-
,;gan misas por mi enracion; los mas valientes de
,nuestros corifeos han hecho otro tanto f1}...."Su
rostro inflamado bastante me anunciaba que era
tiempo de acabary si no queria agriar su mal y
alimentar el trasporte que le agitaba. Casi no es-
taba en si. Le dejé invitandolo 4 que reposara, y no
diese lugar mas que 4 reflexiones capaces de tran-
quilizarlo y conselarlo,

Por muchos dias atendia tanto & él como & la
Condesa. El estado de Emilia requeria mayores
cuidados, y parecia empeorarse de dia en dia. El
del Baron era totalmente desesperado. La gan-
grena habia caido 4 su herida; habia atacado las
partes mas nobles, y uno se temia anunciarle que
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el ‘mal-era irremediable; ly:gue solole faltaban al-
gunas horas de vida. -;Gran Dios! jquénoticia para
él! {En qué situacionlo vi en: estos -iltimos mo-
mentos! jdénde ‘hallaré colores bastante fuertes para
pintar bién este horroroso’ cuadro! /;;;Es necesario
yypues morir! me dijo luego que. me Vid, ;y'adonde
162 ©10- mada, 'yo.ite - imploro, sé mi: Dios!;Ven
»,por compasion a devorar todo mi ser! jVen, qué
,;s0lo” en ti tengo socorro:-te vuelvolo que: mehas
ndado....;Ay déemi! te imploro en vano.  T'dmada
,»podias darme: nada me puedes guitar.  :Dios eruel,
»Dios implacable, si existe alguno; 6 ti que has
sJugado  con mi ‘ser, que has jugado - con mi suerte,
»7qué - vas 4 hacer de mi [a].:..? O amigo mio!
le dije interrumpiéndolo, jqué haceis!! @ue fantas-
ma horrible os: habeis  formado para atormentaros.
Hay un Dios bueno; un- Dios clemente, -aun para
culpables como mnosotros. - jAh! yo quiero: ahora li-
songearme: con ello; si,- Lausane; hay 'un: Dios sal-
vador.—,,@Que haga pues milagros; que me haga creer;
»que me haga . esperar; que al momento cambie mi
»espiritu y mi corazon, que me dé fuerzade con-
yfesar que estoy engafiado, que ‘hartolo he queri-
»do, pues que mi incredulidad mas era obrade mis
spasiones que 'de mi razon, que no era muchas ve-
»Cesmas - que: Una mdscara con que:yo cubria mi
flaqueza, era un estado. de ' duda mas hien que de
yseguridad y de tranquilidad.,”—Pidamos en comun,
amigo mio, esa fuerza de gue. necesitas. . Bl tiempo
se estrecha; he traido con migo un ministro caritativo.

»31, © exclamo al ' entrar- uno ‘de  nuestros  es-
piritus fuertes, amigo. intimo de. Lausane, y uno
de ‘sus discipulos de impiedad; jsera bonito ver 4
mi: maestro: extremauncionado por todos 1os senti-
dos; ‘muriendo en brazos de un:clérigo! ;Y qué!
Baron, jtienes miedo/ del infierno?”  Es permitido,

[a] Un''antiguo filésofo decia: Dubius vize, insertus
maiior; qué vadam mnecié: jens tentium,  miserere  mei!
He vivido' en'dudas; muero: con 'incertidumbre; no'isé
donde iré. " ;Ser ' 'de 'los séres, fenimisericordia de mil
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le respondi, temblar por 1o ménos; yo no aconsejo
4 'nuestro .amigo que sea fuerte & despecho -de su
coneienciay contra: Dios mismo.—,;Oh,su iconcien-
jeial s la deun enfermo; lo que me admira es,
sque estando ti cen salud, te halles tan débil como
#6l.  Anda, Baron, dijo retirandosey 'haciendo pi-
yruetas,;anda al otro ‘mundo, resguardado’ de pasa-
,sportes que ‘solo son buenos ‘para los necios; yhas
,decir &los «ue se apresurand -encomiar tw valor,
,que antes sde morir-ya no lo itenias.” _

Ved-aqui pues, dijea Lausane, que parecia hotrori-
zado de aquellas frias burlas taninoportunas,jved
aqui todos los consuelos' y todos les recursos.que
nos: dejan en estos dltimes ' instantes nuestros com-
paiieros de iticredulidad! ‘@uerido Baron, permite
gue te presente un amigo mas fiel y socorros mas
reales enel ministrodela religion.—,No, grit6 violen-
s;tamente; que 'se gbstenga de ‘entrar, .que salga de
y01-casa; jilo que sme arriesgas! Vedme ya, gra-
,seias 4 tus cuidados; la mofa y la risa de tedoslos
ssabios!”—Oh! amigo mio, no eslahora tiempode que
te ingnietes por eso.  Deja esos falsos sbiosechar
fanfarronadas mientras que se creen 1€jos del -pe-
ligro; mas por Jo que /4 ti toca, piensa en el pe-
ligro & que te expones; decidete al ménos perdo
mas cierto.—,;;Ah! lo -arriesgo todo, me respondio,
scon unaire y un metal de voz-que jamas olvidaré,
»lo avriesgo todo: no- importa [2]; esmui tarde; 7y
ylarsuerte estd echada.. .. Dios! {Dios!jqué teven=
#2as yatan eruelmente, pones la desesperacion y
»el infierno en ‘mi corazon! Te desafio 4 que me
w»hagas sufrir mas ... . Todo 1o pierdo. . . Todo se des:
svanece @ mis ojos yse hundebajo de mt....jQué
pabismo!. .. ;0h  rabia!  jOh desesperacion! ' jAy
wdesgraciado de mil.. . . Véte, retirate; funesto auter
»de mi muerte.. . . .Sepan, dijo levantandola voz, que
»tl eres miasesino, mi verdugo; que tu conciencin
»te Jo diga encada instantepor toda tu. vidajque
ste haga. tan desgraciado.como @& mi. Recibe este
slatal adios y mis -altimos wetes; que tu Emilia; que
nel frato de sns entrafias,s».”4 eslas Gltimas palabras,
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la rabia‘lo sofocs. ‘Yo pediasocorra. L < . ya no existia..

Yo habia cogido felizmente un papel qiie aso-
maba sbajo 1 $u cabecera, y qiie me parecié @ la pri-
mera ojeadaun plan ¢ontra la religion, v 4 favor
de “la meredulidad, que o8 comunicaré despues [al.
Maquinalmente me puse de radillas al pie de sn
camay fijos (los (pjos en este desgraciado. . ..;Qué
horrendo espectdculo presentaba su eadaver! Los es-
fuerzos wialentos que acababa de hacer dando los
tGltimos | suspiros, habian desfigurado sus faceiones.
Sus ojos{fijos, hoscos, solo respiraban edio, venganza
v furor; sus manos estaban torcidas sobrela cabeza;
su' aspecto era pilido y amenazante; sus - libios es-
taban 'inchados y lividos; su | boea abigrta parecia
vomitar todaviaimpiedad y blasfemia. ... Sus eria-
dos no ‘pudieron wverlosin apartar la vista'y sinex-
tremecetse [3]...:Despues- de algunos “instantes de
pasmo y de meditacion -profunda, aterrorizada mi
alma, earcomida mi conciencia, oprimido de remog-
dimientos, me arrangué de aquel sitio siniestro y
me fui- preeipitadamente para donde estaba Emilia,
jQué contraste! Toda'sn casaiestaba lorsndo,tode
resonaba con lanarracion 'de sus obras y el pane-
girico de sus virtades; escichabanse de todas partes
gemidos 'y sollozos; y aunque 4 mi presencia se re-
primiap, ‘en todos sus semblantes no leia’ mas que
sefiales sensibles de la inquietud mas viva y del
dolor mas amargo. Cuando Hegué 4 donde se ha:
Jlaba, estaba un ' pocoménos débil y gozaba de todo
el despejo de suespirituyde toda la calma desn
razon,

»Acércate; querido Valmont, me dijo luego que me
vié; me siento bastante foerte para participar de
tus penaswy ayudarte 4 soportarjas. Mibuen amigo,

[a]" Este plan fué remitido 9l misme tiempo' que la
earta 51,'lcon 'reflexiones del Conde de Valmont sobre
los ‘gbjetes que contienie.  &e ha ‘puesto todo al finde
las ‘cartas de ‘esta priinera parte, ‘pero que es ‘esenciyl
couservar, haciendo ademas los adiciones y cambios de
que se hablard.




